
Psalm 78: 23-29 (Lxx 77: 23-29) 

LXX From the Greek iuxta Hebraeos MT
 77:23 καὶ ε�νετει'λατο νεφε'λαις 

υ� περα' νωθεν 
  καὶ θυ' ρας ου� ρανου̂ α� νε'ω, ξεν

 77:23 et mandavit nubibus desuper 
  et ianuas caeli aperuit

 77:23 et praecepit nubibus desuper 
  et portas caeli aperuit ×מָּעַל  íִקים מִ íצַו שְׁחָ 78:23 וַיְ

Ñתָח: íמַיִם פָּ ôתֵי שָׁ וְדַלְ
 77:24 καὶ ε»βρεξεν αυ� τοι̂ς μαννα 

φαγει̂ν 
  καὶ α»ρτον ου� ρανου̂ ε»δωκεν 

αυ� τοι̂ς·

 77:24 et pluit illis manna (-am RF.) ad 
manducandum

  et panem caeli dedit eis

 77:24 et pluit super eos man (manna 
K$Q&; mannam F.) ut 
comederent

  et triticum caeli dedit eis

×כֹל  íמָן לֶאֱ íהֶם  ðטֵר עֲלֵי 78:24 וַיַּמְ

Ñלָמוֹ: íנָתַן  Áמַיִם  וּדְגַן־Ïשָׁ
 77:25 α»ρτον α� γγε'λων ε»φαγεν 

α»νθρωπος, 
  ε�πισιτισμὸν α� πε'στειλεν αυ� τοι̂ς 

ει�ς πλησμονη' ν.

 77:25 panem angelorum manducavit 
homo

  cibaria (-am H) misit eis in 
abundantiam (-a $F&!c)

 77:25 panem fortium comedit vir
  cibaria (-am FI$S&AK$Q&) misit 

eis in saturitatem

×אִישׁ  íאָכַל  íלֶחֶם Ìאַבִּירִים   78:25

Ñשֹׂבַע: íהֶם לָ ôלַח לָ ðדָה שָׁ צֵי
 77:26 α� πη̂ρεν νο' τον ε�ξ ου� ρανου̂ 
  καὶ ε�πη' γαγεν ε�ν τη,̂  δυναστει'α,  

αυ� του̂ λι'βα

 77:26 transtulit austrum de caelo 
  et induxit in virtute sua 

africum

 77:26 abstulit eurum (eorum RF) de 
caelo

  et induxit in fortitudine sua 
africum

×מָיִם  íסַּע Ìקָדִים בַּשָּׁ 78:26 יַ

Ñמָן: ôהֵג בְּעíֻזּוֹ תֵי וַיְנַ
 77:27 καὶ ε»βρεξεν ε�π� αυ� τοὺς ω� σεὶ 

χου̂ν σα'ρκας 
  καὶ ω� σεὶ α»μμον θαλασσω̂ν 

πετεινὰ πτερωτα' ,

 77:27 et pluit super eos sicut 
pulverem carnes

  et sicut harenam (-a RFWK$F&) 
maris volatilia pinnata

 77:27 et pluit super eos quasi 
pulverem carnes (-is R)

  et quasi harenam (-a RFL; -as 
C$S&S) maris volatilia pinnata

×אֵר íפָר שְׁ íהֶם כֶּעָ ðטֵר עֲלֵי 78:27 וַיַּמְ

Ñנָף: íעוֹף כָּ Áמִּים  ñחוֹל Ïיַ וּכְ
 77:28 καὶ ε�πε'πεσον ει�ς με'σον τη̂ς 

παρεμβολη̂ς αυ� τω̂ν 
  κυ' κλω,  τω̂ν σκηνωμα' των αυ� τω̂ν,

 77:28 et ceciderunt in medio 
castrorum eorum 

  circa tabernacula eorum

 77:28 et ceciderunt in medio 
castrorum eius

  in circuitu tabernaculorum 
eius

×נֵהוּ  íֶקרֶב מַחֲ Ì 78:28וַיַּפֵּל בְּ

Ñתָיו: Áבִיב לְמִשְׁכְּנֹ Ïסָ
 77:29 καὶ ε�φα' γοσαν καὶ 

ε�νεπλη' σθησαν σφο'δρα, 
  καὶ τὴν ε�πιθυμι'αν αυ� τω̂ν 

η»νεγκεν αυ� τοι̂ς,

 77:29 et manducaverunt et saturati 
sunt nimis

  et desiderium eorum adtulit eis

 77:29 et comederunt et saturati sunt 
nimis

  et desiderium eorum adtulit eis

×אֹד  íעוּ מְ íלוּ וַיִּשְׂבְּ 78:29 וַיֹּאכְ

Ñהֶם: ñבִא לָ Áתָם יָ Ïוְתַאֲוָ


